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STIHL AP 100, 200, 300, 300 S
 Sigurnosne napomene
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1.1 Simboli upozorenja
Simboli upozorenja na aku-bateriji označavaju sledeće:

1.2 Namenska upotreba
Aku-baterija STIHL AP snabdeva akumulatorske proizvode 
STIHL ili akumulatorske proizvode VIKING energijom.

Aku-baterija može da se koristi na kiši.

Aku-baterija se puni punjačem STIHL AL 101, AL 300 ili AL 
500.
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1 Sigurnosne napomene

Pridržavajte se bezbednosnih napomena i 
navedenih mera.

Pročitajte, razumite i sačuvajte uputstvo za 
upotrebu.

Aku-bateriju zaštitite od toplote i plamena.

Aku-bateriju ne potapajte u tečnosti.

Pazite na dozvoljeni opseg temperature aku-
baterije.
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{ Ovo uputstvo za upotrebu je zaštićeno zakonom o autorskim pravima. Sva prava su zadržana, a posebno pravo na umnoža-
vanje, prevođenje i na širenje elektronskim sistemima.



Srpski 1 Sigurnosne napomene
UPOZORENJE
￭ Proizvodi i punjači koje STIHL nije dozvolio za aku-

bateriju, mogu izazvati požare i eksplozije. Osobe mogu 
biti teško povređene ili usmrćene i moguća je materijalna 
šteta.
► Aku-bateriju STIHL AP koristite sa akumulatorskim 

proizvodom STIHL ili sa akumulatorskim proizvodom 
VIKING.

► Aku-bateriju punite punjačem STIHL AL 101, AL 300 ili 
AL 500 laden.

￭ Nenamenska upotreba aku-baterije može da dovede do 
teških povreda ili smrti i moguća je materijalna šteta.
► Aku-bateriju koristite onako, kako je opisano u ovom 

uputstvu za upotrebu.

1.3 Uslovi za korisnike

UPOZORENJE
￭ Neupućeni korisnici ne mogu da prepoznaju niti da 

procene opasnosti od aku-baterije. Korisnik ili druge 
osobe mogu biti teško povređene ili usmrćene.

► Ukoliko aku-bateriju dajete drugoj osobi: Priložite i 
uputstvo za upotrebu.

► U slučaju nedoumice: Obratite se specijalizovanom 
prodavcu STIHL.

► Uverite se da korisnik ispunjava sledeće uslove:

– Korisnik je odmoran.

– Korisnik je telesno, senzorički i duševno sposoban da 
opslužuje aku-bateriju i da je koristi. Ukoliko je 
korisnik telesno, senzorički ili duševno ograničeno 
sposoban, korisnik sme da radi samo pod nadzorom 
ili prema uputstvima odgovorne osobe.

– Korisnik je punoletan.

– Korisnik je dobio uputstvo od specijalizovanog 
prodavca STIHL ili od stručnog lica pre nego što je pri 
put koristio aku-bateriju.

– Korisnik nije pod uticajem alkohola, lekova ili droga.

1.4 Radni prostor i sredina

UPOZORENJE
￭ Neovlašćene osobe, deca i životinje ne mogu prepoznati i 

proceniti opasnosti od aku-baterije. Neovlašćene osobe, 
deca i životinje mogu biti teško povređene.
► Neovlašćene osobe, decu i životinje držite dalje.

► Aku-bateriju ne ostavljajte bez nadzora.

► Uverite se da deca ne mogu da se igraju aku-baterijom.

￭ Aku-baterija nije zaštićena od svih uticaja sredine. Pod 
određenim uticajima sredine, aku-baterija može da se 
zapali ili da eksplodira. Osobe mogu biti teško povređene 
i moguće su materijalne štete.

► Pročitajte, razumite i sačuvajte uputstvo za 
upotrebu.

► Aku-bateriju zaštitite od toplote i plamena.

► Aku-bateriju ne bacajte u vatru.

► Aku-bateriju koristite i čuvajte u 
temperaturnom opsegu između - 10 °C i 
+ 50 °C.
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Srpski 1 Sigurnosne napomene
► Aku-bateriju držite dalje od metalnih predmeta.

► Aku-bateriju ne izlažite uticaju visokog pritiska.

► Aku-bateriju ne izlažite uticaju mikrotalasnog zračenja.

► Aku-bateriju držite dalje od hemikalija i soli.

1.5 Stanje za bezbednu upotrebu
Aku-baterija je u stanju za bezbednu upotrebu ukoliko su 
ispunjeni sledeći uslovi:

– Aku-baterija je neoštećena.

– Aku-baterija je čista i suva.

– Aku-baterija funkcioniše i nije izmenjena.

UPOZORENJE
￭ U nebezbednom stanju aku-baterija ne može da 

funkcioniše sigurno. Osobe mogu biti teško povređene.
► Radite s neoštećenom i funkcionalnom aku-baterijom.

► Nemojte puniti oštećenu ili neispravnu aku-bateriju.

► Ako je aku-baterija prljava ili mokra: Aku-bateriju 
očistite i osušite.

► Nemojte vršiti promene na aku-bateriji.

► Nemojte stavljati predmete u otvore aku-baterije.

► Radi izbegavanja kratkog spoja, ne dodirujte metalnim 
predmetima električne kontakte aku-baterije.

► Nemojte otvarati aku bateriju.

￭ Iz oštećene aku-baterije može da isteče tečnost. Ako 
tečnost dođe u dodir sa kožom ili očima, može da izazove 
nadražaj kože ili očiju.
► Izbegnite dodir sa tečnošću.

► U slučaju dodira sa kožom: Pogođena mesta na koži 
isperite sa puno vode i sapuna.

► U slučaju dodira sa očima: Ispirite oči sa puno vode 
najmanje 15 minuta i obratite se lekaru.

￭ Oštećena ili neispravna aku-baterija može da miriše 
neobično, da dimi ili da gori. Osobe mogu biti teško 
povređene ili usmrćene i moguća je materijalna šteta.
► Ako aku-baterija miriše neobično ili dimi: Nemojte 

koristiti aku-bateriju i držite je dalje od zapaljivih 
materijala.

► Ako aku-baterija gori: Pokušajte da ugasite aku-bateriju 
aparatom za gašenje požara ili vodom.

1.6 Transportovanje

UPOZORENJE
￭ Aku-baterija nije zaštićena od svih uticaja sredine. Pod 

određenim uticajima sredine, aku-baterija može da bude 
oštećena i moguća je materijalna šteta.
► Nemojte transportovati oštećenu aku-bateriju.

► Aku-bateriju transportujte u električki neprovodljivom 
pakovanju.

￭ Aku-baterija može da se prevrne ili pokrene u toku 
transportovanja. Osobe mogu biti povređene i moguće su 
materijalne štete.
► Aku-bateriju spakujte u pakovanju tako da ne može da 

se pokrene.

► Pakovanje obezbedite tako da ne može da se pokrene.

1.7 Čuvanje

UPOZORENJE
￭ Deca ne mogu prepoznati i proceniti opasnosti od aku-

baterije. Deca mogu biti teško povređena.
► Aku-bateriju čuvajte van domašaja dece.

￭ Aku-baterija nije zaštićena od svih uticaja sredine. Pod 
određenim uticajima sredine, aku-baterija može da bude 
oštećena.
► Aku-bateriju čuvajte na čistom i suvom.

► Aku-bateriju čuvajte u zatvorenom prostoru.

► Aku-bateriju ne potapajte u tečnosti.
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► Aku-bateriju čuvajte odvojeno od proizvoda i punjača.

► Aku-bateriju čuvajte u električki neprovodljivom 
pakovanju.

► Aku-bateriju čuvajte u temperaturnom opsegu između -
10 °C i + 50 °C.

1.8 Čišćenje, održavanje i popravljanje

UPOZORENJE
￭ Agresivna sredstva za čišćenje, čišćenje vodenim mlazom 

ili šiljati predmeti mogu da oštete aku-bateriju. Ako se aku-
baterija ne čisti pravilno, komponente mogu da ne 
funkcionišu ispravno i sigurnosni mehanizmi mogu da 
budu van funkcije. Osobe mogu biti teško povređene.
► Aku-bateriju čistite onako, kako je opisano u ovom 

uputstvu za upotrebu.

￭ Ako se aku-baterija ne održava ili ne popravlja pravilno, 
komponente mogu da ne funkcionišu ispravno i sigurnosni 
mehanizmi mogu da budu van funkcije. Osobe mogu biti 
teško povređene ili usmrćene.
► Aku-bateriju ne održavajte i ne popravljajte sami.

► Ako je neophodno održavanje ili popravka aku-baterije: 
Obratite se specijalizovanom prodavcu STIHL.
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